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IXETIKA PE TO EYXELPISLO AUTOU TOU
TPOIOVTOG

AUTOG 0 086NYOG TIEPLYPAPEL TIG ATTAPALTNTES TIPOETOLUATLES
VLA VoL EEKLVIOETE VAL XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOLAY, TIG BAOIKES

AELTOUPVIEG, K.ATL Lot AETITOpEPELEG, QVATPEETE OTOV "O6NYd
BonBetag” (SLadikTuakd eyxeLpibLo).

"06nyog Bondstag” (ALaSIKTUaKO
gyXeLpidlo)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

e Auti n povada gival éva TNAEXELPLOTAPLO,
T0 oTroio €ival cUPPBATO PE TN AEtToupyia
Bluetooth.

Mo Tat HOVTEAQ DWTOYPAPLKWV HNXAVWY

TIOU PTtoPOUV va ouvdeBOUV pE Tn povada,

ETILOKEDTE(TE TNV akdAoubn Tomobeaia Web.

https://www.sony.net/dics/p1bt/

Na xelpifeote auth T povada pe TIPOCoXH yla TNV amoduyn

TOU KLWSUVOU TITWONG NG 1y €KBEONG TNG O LYPA.

o AUTA N HOVASA OXESLAOTNKE ETOL WOTE VA AVTEXEL TN OKOVN
KalL TNV uypaoia, dev ival OpWG adLdBpoxn ouTe SLaBETEL
mpootacia amnd mroiAlopa. ‘OTav XpnOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV
UTIO BPoXN, KNV ETILTPEPETE VAL BPAXEL.

& MPOEIAONOIHZH

MnV KaTaTLelTe TNV Pmatapio, KABWE UTIAPXEL O KivEUVOg
XNHLKOU eyKAUHATOG,.

AuT n povada TEPLEXEL pLa prtatapia TOToU Vopiopatog/
KOUMTILOU. H KATATIOoN QUTAG TNG MIaTapiog Umopel va
TIPOKAAEDEL 0OBAPA ECWTEPLKA EYKAUHATA HECA OE 2 LOALG
WPEG KalL vor 08nyRoeL oTov BAvVATO.

ALATNPEITE TI KAVOUPLEG KAL TLG XPNOLHUOTIOLNUEVEG HUTTATOPLES
HOKPLA aTto Ta TtatdLd. EAv To KAAUPPA TG pmatapiog

€V KAEIVEL KOAQ, OTOUATAOTE TN XPHOTN TOU TPOIOVTOG KAt
SLaTNPNOTE TO HOKPLE aTtd Ta TTaLdLd.

Edv €xeTe AOYOUG VOl TILOTEVETE OTL OL UTTATAPLEG E€XOUV
KATATIOBEL 1} ELoAXOEL O OTIOLOSATIOTE PEPOG TOU CWHATOG,
{NTAOTE QpEowC LATPLKNA BonBELa.

Antoppun MOALWV UITOTOPLWV,
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
eEontAlopoU (loxveL atnv Eupwrnaikn
‘Evwon Kol AAAEG XWPEG LLE
EEXWPLOTA SUOTAMATA GUAAOVAG)

hid

To oUPBOAO eTTAVW oTNV UTaTapia fj 0Ttn cuokevaoia, Selxvel
OTL N praTapia Tou TTaPEXETAL padl PE AUTO TO TIPOLOV Sev
TIPETIEL VAL AVTLHETWTTIETAL OTIWG TA OLKLAKE ATTOPPIHHATA.

Y€ OPLOPEVEG UTTATAPIEG TO CUUPBOAO QUTO UTTOPEL VO
XpPnotpotolnBel o€ cuUVEUAOUO HE Eva XNULKO GUPROAO.

To Xnutko6 oUPBoAO yia Tov poAuRSo (Pb) tpooTtiBetal av

n pnatapia mePLEXEL TIEPLOTOTEPO attd 0,004% poAuBSou.
EEaopaAifovtag 6Tt QUTA Ta TTPOIOVTA KAl Ol UTTATAPLES
QTIOPPITITOVTAL CWOTA, BONBATE OTO VA ATIOTPATIOUV

OTIOLEG APVNTLKEG ETILTITWOELG OTNV AVOPWTILVN LYELQ KL

oTo TEPLBAAAOY, TTOU Ba TIPOEKUTITAV ATIO TNV AKATAAANAN
Staxeipton Twv amoBARTWY. H avakKUKAWGON TwV UALKWY Bonbd&
0TNV €E0LKOVOUNGN GUOLKWVY TTIOPWV. ITNV TEPITITWON TIPOIOVTWY
TIoU, yta Adyoug aodaleiag, anddoong 1) akepatdTntag
SeSOUEVWV ATIALTOUV TN HOVLUN OUVEEDT LE HLA EVOWUATWHEVN
umatapia, auth N pratapio Ba TPETEL va avTikadiotatat pévo
ard €£0UCLOSOTNHEVO TEXVLIKO TIPOoWTILKO. Ma va e§aodaAioete
TNV oWOoTH HETAXEIPLON TNG UITATAPiag, TOU NAEKTPLKOU KalL

TOU NAEKTPOVLKOU €EOTIALOLOU, TTAPASWOTE TO TIPOidV OTO

TEAOG TNG SLdpkeLag {wng Tou 0To KATAAANAO onpeio CUAAOYNG
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU €E0TIALGHOU yia avakUKAwG. Ma
OAEG TLG GAAEG UTtaTapieg, SelTe TNV EVOTNTA TIOU TIEPLYPAPEL
TIWG VO APALPETETE PE AOPAAELA TNV PTTATAPIO ATIO TO TIPOLOV.
NapadwoTe TNV pmatapia 0To KATAAANAO onpEi0 GUANOYNG
TWV TIAALWY UTTOTAPLWY VLA AVAKUKAWGN. Na TIEPLOCOTEPES
TIANPODOPLEG OXETLKA HE TNV AVAKUKAWGN QUTOU TOU TIPOLOVTOG
1 TNG Uataplag, EMKOWVWVACTE HE TIG SNUOTLKEG APXES TNG
TIEPLOXNG OAG, TNV APUOSLA UTINPETI AVAKUKAWONG 1} TO
KATAOTNHO ATIO TO OTto{0 AyopAoATE TO TIPOIOV.

NMpoodloptopdg twv pepwv (IY)

Ev6eLKTIKA AuxVvia

Koupumi {oup/eotiaong

Kouumi ameAeuBépwang kAeiotpou/REC
Koupri AF-ON

Koupmi C1

Ot yla AoUpAaKL

Awakomtng ZOOM/FOCUS

Atokémtng MOVIE/STILL

Atakémng LOCK

10 K&Auppa pmatopLiv

O o~V WwWwN =
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TomoBétnon TnG pmatapiog

1 TomoBetnote éva vopopa 1j Eva
TIOPOLOLO AVTLKEIEVO OTNV ECOXN
TOU KOAUMHOTOG TNG MITaTapiag oto
Tiow HEPOG Tou TNAEXELPLOTNPLOU KO
OTPEYTE TO KAAUUHO HITaTapiog otn
B€on "OPEN".

2 AdaLp€oTe TO KAAUMHO UTTATAPLOG KoL
TOTIOBETAOTE TNV TIAPEXOMEVN HITaTAPia
ABiou TUTOU KoL UTTLOV.

* TOTIOBETNOTE TNV UaTapia €TOL WOTE O
QAKPOSEKTNG + VA €{val OTPAUUEVOC TTPOG TA
névw. (1)

(To + otov BAAQ MO TNG UTaTtapiog UTTOSELKVUEL
NV KaTeLBuVON NG uratapiag.)

3 ZTPEYPTE TO KAAUMHO pTtaTapiog HExpL
va ptdoete otn 6éon "CLOSE."

. _________________________________________________________|]

YUvbeon tou TnAexelpLotnpiov

Kot pLag pwrtoypadplkng

HUNXAvVNG HE TN AELTOUpYia

Bluetooth®

o Mapakdtw akoAouBel éva tapddelypa pag dladikaoiag yia

TIC PNDLOKEG DWTOYPAPLKEG UNXAVES UE EVOAAATTOUEVOUG
dakoUg TNG Sony Kat TG YNOLAKES PWTOYPADLKEG LNXOAVES

NG Sony. Ma Aemtopepeig Stadikaoieg, avatpegte otov O6nyo

BorBeLag.

Mpuv EekvnoeTe, eAEyETe OTL 0 SlakomTng LOCK tou

TnAexelplotnpiou Bpioketal otnv avtiBetn BEon amod tn Bon

"LOCK".

1 =tn dwroypadikn pnxavn, emAéETe
MENU — & (6iktuo) — [PuBpioelg
Bluetooth] — [Aettoupy. Bluetooth] —
[Evepyn].

2 tn pwroypadLkn pnxovn, emAég§te MENU
— @ (6iktuo) — [TnAex/pLo Bluetooth]
— [Evepyn].

3 Tt pwroypadikh pnxavr, EMAEETE
MENU — & (6iktuo) — [PuBpioelg
Bluetooth] — [Z0lcuEn].

4 310 TnAexelplotiplo, matiote
TAUTOXPOVO KOl TIOPATETAUEVA T
KOUUTILA amteAeUBEpwang KAeioTpou/
REC kal TNV TTAEUPA + TOU KOUUTILOU
Coup/eotiaong yLo TOUAGXLOTOV 7
SeutepOAemTa.

5 ‘Otav eppaviotei éva pvupa
emBeBaiwaong otnv 086vn NG
dwrtoypadLkng pnxavng, emmAégte [OK].
o Eudavietal n €voelgn ) kat Eekvael n ouTevEn.
* ‘OTav 0AOKANPwOEL N oVTeVEN, epdavieTal n

évdel&n [Eywve oUTevEn.].

Inueiwon
o Av amoTUXeL n oULEVEN, N EVEELKTLKNA AuXVia TOU
TnAexelplotnpiouv avaBooPrvel ypriyopa. Av cupBei autod,
emavaAdBete ) Sladikaoio amod tnv apyn.
STLG AKOAOUBEC TIEPLTITWOELG, TIPAYHATOTIOLNOTE §ava oUTELEN
Tou TNAEXELPLOTNPIOU KAt TNG WTOYPADIKAG LNXAVAG.
- ‘'Otav XpnOoLUOTIOLELTE TO TNAEXELPLOTAPLO VLA VO
XELPLOTEITE ULal SLAPOPETIKT GWTOYPAPLKI) HNYXAVH
(Metd amé T olbvbeon Tou TNAEXELPLOTNPIOU HE pLa
SL0DOPETIKN PWTOYPADLKY LNXAVH, TIPETIEL ETTIONG VA
Tpaypatomnotioete Eavd ouleugn Tou TnAexelpLoTNPiou Kat
NG APXLKNG GWTOYPAPLKAG LNXAVNG OTAV TIPAYUOATOTIOLETE
oUVEEDT LE TNV APXLKI) GWTOYPADLKE UNXOVT).)
- ‘OTav €x€L yivel emavadopd Twv pUBHIcEWV SLKTUOU TNG
DWTOYPAPLKAG HNXAVAG
Av 10 TNAEXELPLOTAPLO SEV XPNOLUOTIOLNOEL Lo EVa XPOVIKO
Sldotnua Katd tn olvdeon Bluetooth, n évbelgn (B) (xwpig
olvdeon Bluetooth) pmopei va epdaviotel atnv 006vn TG
dwToyPAPIKAG HNXAVAG.

]
Anyn
Xpnotpototiote To TNAEXELPLOTAPLO VLA VO XELPLOTELTE TN
dwroypadikn unxavn yia m Afgn.
M AeTITOPEPELEG, AvaTPEETE ETIioNG oTov O8Nyo BorBeLag.
1 NatRote Tov Stakomtn MOVIE/STILL tou
TnAexelplotnpiou.
o [la TV AAYN OTATIKWV ELKOVWV: STILL
e a ™ ARYn Bivteo: MOVIE

2 TMECTE TO KOUMTIL ATTEAEUBEPWONC
kAglotpou/REC.

o NlaTAOTE TO KOUUTIL PEXPL TN HEoN yLa e0Tiaon
KOl KATOTILV TIATAOTE TO €WG TO TEPUA VLA TN
ANPN HLAG OTATIKAG ELKOVAG.
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MpodLaypadég

Awaotdoelg (M/Y/B) (Nepirmou):

33 mm x 116,5 mm x 15,1 mm

Bapog (katd mpoaéyyion):

35 g (Xwpig tn pmatapia)

Neplexdpeva avtikeipeva:

TnAexelptotipto (1), Mratapia Abiou tOToL koupToy (CR2032)
(1), ZOvoAo €vtumng Tekunpiwong

O oxedlaouog Kat oL TTpodLaypadEg UTIOKEWVTAL O aAAAayn
Xwpig mposLdomoinan.

To AekTikd ofjpa kat ta Aoyotuta BLUETOOTH® eival onpata
katatefévTa tsloktnaoiag tng Bluetooth SIG, Inc. kat k&Oe xprion
QUTWV TWV oNUATwWVY amo Tn Sony Corporation TpayHATOTIOLETAL
KATOTILY ASELOG.

Instrukcja dla tego produktu

Niniejszy przewodnik opisuje niezbedne czynnosci
przygotowawcze przed rozpoczeciem uzytkowania tego
produktu, podstawowe operacje itp. Szczegétowe informacje -
patrz ,Przewodnik pomocniczy” (instrukcja online).

[m]%cafe=[m] .Przewodnik pomocniczy” (instrukcja
online)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

Niniejsze urzadzenie to pilot zdalnego
sterowania kompatybilny z funkcja
Bluetooth.

Modele aparatéw, ktére mozna potaczyc
z tym urzadzeniem, mozna znalez¢ na
stronie:
https://www.sony.net/dics/p1bt/
Urzadzenie nalezy obstugiwac z zachowaniem nalezytej
starannosci, aby nie dopusci¢ do jego upuszczenia lub oblania
go ptynem.

Opisywane urzadzenie jest odporne na kurz i wilgo¢, ale

nie jest wodoszczelne ani bryzgoszczelne. W przypadku
korzystania z produktu podczas deszczu, nalezy zabezpieczy¢
go, aby nie zamokt.

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno potykac baterii - ryzyko oparzen chemicznych.
Urzadzenie zawiera baterie pastylkowa. W razie potkniecia baterii
pastylkowej juz w ciggu 2 godzin moze dojs¢ do powaznych
oparzen wewnetrznych, prowadzacych do $mierci.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Jesli nie mozna doktadnie zamkna¢ pokrywy baterii, nalezy
zaprzestac uzywania produktu i przechowac go poza zasiegiem
dzieci.

W razie podejrzenia potkniecia baterii lub umieszczenia jej

w jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zgtosi¢ sie do
lekarza.

Pozbywanie sie zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (stosowane

w krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach majacych wtasne
systemy zbiorki)

hid

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na opakowaniu
oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga byc¢ ona traktowane
jako odpad komunalny. W przypadku niektérych rodzajoéw baterii
symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004%
otowiu. Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego sprzetu

i zuzytych baterii zapobiega potencjalnym zagrozeniom

dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling materiatdw pomaga chronic zasoby naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane jest
state podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zlecic¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc sprzet do odpowiedniego
punktu zbiorki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgcji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpaddw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiono produkt lub baterie.

Oznaczenia elementéw ()

Kontrolka

Przycisk ostrosci/zoomowania
Przycisk migawki/REC
Przycisk AF-ON

Przycisk C1

Uchwyt na pasek

Przetgcznik ZOOM/FOCUS
Przetacznik MOVIE/STILL
Przetgcznik LOCK

10 Pokrywa baterii

O oO~NOULDh wWwN =

Wktadanie baterii

1 Wtozy¢ monete lub podobny przedmiot
w rowek pokrywy baterii z tytu pilota
zdalnego sterowania i przekrecic
pokrywe baterii na ,OPEN".

2 Zdjac pokrywe baterii i wtozy¢ zatgczong
pastylkowa baterie litowa.

* Wtozy¢ baterie tak, aby biegun + byt skierowany
do géry. (H)
(+ na komorze baterii wskazuje kierunek baterii)

3 Przekreci¢ pokrywe baterii do potozenia
~CLOSE".

. _________________________________________________________|]
Laczenie pilota zdalnego
sterowania i aparatu z funkcja
Bluetooth®

Ponizej zamieszczono przyktadowa procedure dla aparatéw
cyfrowych z wymiennymi obiektywami Sony oraz cyfrowych
aparatow fotograficznych Sony. Szczegdtowy opis procedur -
patrz Przewodnik pomocniczy.

Przed rozpoczeciem sprawdz, czy przetacznik LOCK pilota
zdalnego sterowania jest w potozeniu przeciwnym do ,LOCK".

1 wybierz na aparacie MENU — @ (sie¢) —
[Ustaw. Bluetooth] — [Funkcja Bluetooth]
— [WL.].

Wybierz na aparacie MENU— &) (sie¢) —
[Zd.st.przez Bluetooth] — [WL.].

Wybierz na aparacie MENU— @ (sie¢) —
[Ustaw. Bluetooth] — [Parowanie].

Na pilocie zdalnego sterowania nacis$nij

i przytrzymaj jednoczesnie przycisk
migawki/REC i strone + przycisku ostrosci/
zoomowania przez co najmniej 7 sekund.

5 Kiedy na ekranie aparatu pojawi sie
komunikat potwierdzajacy, wybierz [OK].
¢ Pojawi sie (}) i rozpocznie sie parowanie.

 Kiedy parowanie zostanie zakonczone, pojawi sie
[Sparowano.].

Uwaga
« Jedli parowanie sie nie powiedzie, kontrolka pilota zdalnego
sterowania zacznie szybko migac. W takim przypadku nalezy
powtdrzy¢ procedure od poczatku.
¢ W ponizszych sytuacjach nalezy ponownie sparowac pilot
zdalnego sterowania i aparat.
- Jedli pilot zdalnego sterowania jest uzywany do sterowania
innym aparatem (po potaczeniu pilota zdalnego sterowania
z innym aparatem trzeba réwniez ponownie sparowac
pilot zdalnego sterowania i oryginalny aparat w przypadku
potaczenia z oryginalnym aparatem)
- Jedli ustawienia sieciowe aparatu zostaty zresetowane
« Jedli pilot zdalnego sterowania nie jest uzywany przez diuzszy
czas podczas potgczenia Bluetooth, na ekranie aparatu moze
pojawic sie @ (brak potaczenia Bluetooth).

Wykonywanie zdjeé

Za pomoca pilota zdalnego sterowania mozna obstugiwac

wykonywanie zdje¢ aparatem.

Szczegotowe informacje - patrz Przewodnik pomocniczy.

1 Wybierz jedno z ustawien przetacznika
MOVIE/STILL na pilocie zdalnego
sterowania.

* Wykonywanie zdjec¢ obrazu nieruchomego: STILL
* Nagrywanie filmow: MOVIE

2 Nacisnij przycisk migawki/REC.

» Nacisnij przycisk do potowy, aby ustawic ostrosc,
po czym nacisnij go do korica, aby wykonac
zdjecie.

|
Dane techniczne

Wymiary (szer./wys./gt.) (ok.):

33 mm x116,5 mm x 15,1 mm

Masa (ok.):

35 g (Bez baterii)

W zestawie:

Pilot zdalnego sterowania (1), Pastylkowa bateria litowa (CR2032)
(1), zestaw drukowanej dokumentacji

Projekt i dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia.

Stowo i logo BLUETOOTH® sg zastrzezonymi znakami handlowymi
nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie takich znakéw
przez Sony Corporation jest objete licencja.

Informacie o navode pre tento

vyrobok

Tento navod opisuje potrebné pripravy na zacatie pouZzivania
vyrobku, zakladné ¢innosti atd. Podrobnosti najdete v
dokumente ,Prirucka” (Navod na webe).

JPriru¢ka” (Nadvod na webe)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

 Tato jednotka je dialkovy ovladac, ktory je
kompatibilny s funkciou rozhrania Bluetooth.
Informacie o fotoaparatoch, ktoré mozno
k tejto jednotke pripojit, najdete na
nasledujlicej webovej lokalite.
https://www.sony.net/dics/p1bt/ - :

« S touto jednotkou manipulujte opatrne, aby ste predisli riziku
jej padu; taktiez ju nevystavujte tcinkom kvapalin.

« Tato jednotka je skonstruovana tak, aby bola odolna proti
prachu a vihkosti, ale nie je vodotesna ani odolna proti
Spliechajucej vode. Ked pouZzivate tento vyrobok za dazdivého
pocasia, dbajte na to, aby nedoslo k navlhnutiu vyrobku.

A\ VYSTRAHA

Davajte pozor, aby nedoslo k prehltnutiu batérie, hrozi
nebezpecenstvo chemického popélenia.

Tato jednotka obsahuje mincovi/gombikovu ¢lankovd batériu.
Ak dojde k prehltnutiu mincovej/gombikovej ¢lankovej batérie,
uZ v priebehu 2 hodin to m6ze mat za nasledok vazne vnutorné
popaleniny a moze to viest k smrti.

Nové aj pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak

sa kryt batérii riadne nezatvori, prestarite vyrobok pouzivat a
nenechavajte ho v dosahu deti.

Ak mate podozrenie, Ze doslo k prehltnutiu batérii, pripadne k ich
vloZeniu do niektorej casti alebo dutiny tela, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Likvidacia pouzitych batérii a
elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii a
ostatnych krajindch so zavedenym
separovanym zberom)

hid

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale znamena, ze
vyrobok a batéria nesmu byt spracovavané ako komunalny
odpad. Na niektorych batéridch moze byt tento symbol
pouzity v kombinacii s chemickou znackou. Chemicka znacka
olova (Pb) sa pridava, ak batéria obsahuje viac ako 0,004 %
olova. Zaruc¢enim spravnej likvidacie tychto vyrobkov a batérif
pomodzete predchadzat potencidlnym negativnym vplyvom
na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tychto
vyrobkov a batérii. Recyklovanim materidlov pomdZzete zachovat
prirodné zdroje. Ak si vyrobok z dévodu bezpecnosti, vykonu
alebo integrity idajov vyZaduje trvalé pripojenie zabudovanej
batérie, tuto batériu moze vymenit iba kvalifikovany personal.
Aby ste zarucili spradvne spracovanie batérie a elektrického a
elektronického zariadenia, odovzdajte tento vyrobok na konci
jeho Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. V pripade vsetkych
ostatnych batérii, postupujte podla ndvodu v sekcii o tom,
ako bezpecne vybrat batériu z vyrobku. Batériu odovzdajte

na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu pouzitych batérii.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku alebo batérie

vam na poZziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajria, v ktorej ste si tento
vyrobok alebo batériu zakupili.

Oznacenie sucasti ([)

1 Indikator

2 Tladidlo na zaostrenie/priblizenie

3 Tlacidlo na uvolnenie uzavierky/tlacidlo REC
4 Tlacidlo AF-ON

5 Tlacidlo C1

6 DrZiak na remienok

7 Prepina¢ ZOOM/FOCUS

8 Prepinac MOVIE/STILL

9 Prepinac LOCK

10 Kryt batérii

Vlozenie batérie

1 Do drazky na kryte batérii na zadnej
strane dialkového ovladaca zasurite
mincu alebo podobny predmet a kryt
batérii otocte do polohy ,OPEN".

2 Snimte kryt batérii a vioZzte dodanu
litiovd mincovu ¢lankovu batériu.
» Batériu vloZte tak, aby jej kladny pél + smeroval

nahor. (E1)
(+ na priehradke na batériu oznacuje smer
batérie.)

3 Kryt batérii oto¢te do polohy , CLOSE".
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Pripojenie dialkového ovladaca

k fotoaparatu s funkciou
rozhrania Bluetooth®

¢ Nasledujuci priklad uvadza postup pre digitalne fotoaparaty s
vymenitelnymi objektivmi Sony a digitalne fotoaparaty Sony.
Podrobné postupy najdete v Prirucke.

* Pred zacatim prepnite prepinac¢ LOCK na dialkovom ovladaci zo
znacky ,LOCK".

1 Vo fotoaparate zvolte MENU— @)(siet)

— [Bluetooth Settings] — [Bluetooth

Function] — [On].

Vo fotoaparate zvolte MENU — D (siet)
— [Bluetooth Rmt Ctrl] — [On].

Vo fotoaparate zvolte MENU— &) (siet)
— [Bluetooth Settings] — [Pairing].

Na dialkovom ovladaci aspori na 7
sekund sucasne stlacte a podrzte
stlacené tlacidlo na uvolnenie uzavierky/
tlacidlo REC a stranu + tlacidla Focus/
Zoom.

5 Ked sa na obrazovke fotoaparatu zobrazi
sprava s potvrdenim, zvolte [OK].
¢ Zobrazi sa (§) a za¢ne sa parovanie.
* Po dokonceni parovania sa zobrazi [Paired.].

Poznamka

* Ak sa parovanie nepodari, indikator dialkového ovladaca bude
rychlo blikat. V takom pripade postup od zaciatku zopakujte.

¢ V nasledujucich situaciach znova sparujte dialkovy ovladac a
fotoaparat.

- Ak budete dialkovy ovladac¢ pouzivat na obsluhu iného
fotoaparatu (Po pripojeni dialkového ovladaca k inému
fotoaparatu musite pri pripojeni k pévodnému fotoaparatu
znova sparovat dialkovy ovladac¢ s pévodnym fotoaparatom.)

- Ak doslo k vynulovaniu nastaveni siete fotoaparatu

* Ak ste dialkovy ovladac pocas pripojenia pomocou rozhrania

Bluetooth dlhsie nepouzivali, na obrazovke fotoaparatu

sa moze Zobrazit’@ (bez pripojenia pomocou rozhrania

Bluetooth).

|
Snimanie

Dialkovy ovladac pouZzivajte na obsluhu fotoaparatu na snimanie.
Podrobnosti najdete aj v Prirucke.
1 Prepnite prepina¢ MOVIE/STILL na
dialkovom ovladacdi.
¢ Snimanie statického obrazu: STILL
¢ Snimanie videa: MOVIE

2 Stlacte tlagidlo na uvolnenie uzavierky/
tlacidlo REC.
» Stlacenim tlacidla do polovice vykonate
zaostrenie a Uplnym stlacenim nasnimate staticky
obraz.
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Technické udaje

Rozmery (3/V/H) (pribl.):

33 mm x 116,5 mm x 15,1 mm

Hmotnost (pribl.):

35 g (Bez batérie)

Dodané polozky:

Dialkovy ovladac (1), litiova mincova ¢lankova batéria (CR2032) (1),
suprava vytlacenej dokumentacie

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam bez upozornenia.

Slovo BLUETOOTH®, jeho znacka a loga su registrované ochranné
znamky spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Sony
Corporation ich pouZiva na zaklade licencie.

A termék kézikonyve

Ez az Utmutato leirja a termék hasznalatanak megkezdéséhez
szukséges elGkészileteket, alapveté miveleteket stb. Tovabbi
tudnivaldkat a ,Sugoutmutatdban” taldl (webes kézikonyv).
LSugéutmutats” (Webes kézikonyv)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

Az egység egy tavvezérlé, amely
kompatibilis a Bluetooth funkciéval.
Az egységhez csatlakoztathatd
fényképez6gép-modelleket az alabbi
webhelyen taldlhatja.
https://www.sony.net/dics/p1bt/ - 3
Az egység kezelése soran legyen dvatos, nehogy leessen, és ne
tegye ki folyadék hatasanak.

Az egység por- és cseppalld, de nem froccsenésalld és nem
vizalld. Ha esés id6ben hasznalja a készliléket, vigyazzon, hogy
a készulék ne legyen nedves.

A\ viGYAzaT

Ne nyelje le az elemet! Vegyi égés kockazata!

Az egység gombelemet tartalmaz. Ha a gombelemet lenyelik,
mar 2 6ran belll sulyos belsé égési sértlést okozhat, ami halalos
kimenetelli is lehet.

Az Uj és hasznalt elemek ne keriljenek gyermekek kezébe! Ha az
elemtart6 fedele nem zarédik szorosan, ne hasznalja tovabb a
terméket, és tartsa tavol gyermekektol.

Ha Ugy gondolja, elemeket nyelhettek le vagy azok a test
valamely részébe kertltek, azonnal forduljon orvoshoz.

Feleslegessé valt elemek/
akkumulatorok, elektromos

és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa.
(Hasznalhato az Eurépai Unié

és eqgyéb orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)

hid

Ez az elemen/akkumulatoron, a készuléken vagy annak
csomagolasan talalhaté szimbdlum jelzi, hogy a termék

nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. Egyes elemeken/
akkumulatorokon, vagy azok csomagolasan ez a szimbdlum
egyltt szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/
akkumuldtor 0,004%-nal tdbb élmot tartalmaz. Az elhasznalt
elemek/akkumulatorok és készilékek a kijelolt gyUjtéhelyeken
torténd leadasaval segit megeldzni a kdrnyezet és az emberi
egészség karosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa
segit a természeti er6forrdsok megérzésében. Az olyan
berendezéseknél alkalmazott elemeket/akkumulatorokat, ahol
biztonsagi, Gzemviteli, illetve adatok megérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas folyamatossaganak
biztositasa, csak az arra felkészilt szerviz cserélheti azt ki.
Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithaté legyen az
akkumulator megfelel6 kezelése, a termék elhasznalédasakor
jutassa el azt egy arra kijelolt elektromos és elektronikus
hulladékgyijt6 helyre. Minden mas elem/akkumulator esetén,
kérjuk, tanulmanyozza a termékhez mellékelt Utmutatét az elem/
akkumulator a készllékbdl torténd biztonsagos eltavolitasanak
megfelel6 modjaval kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort a
hasznalt elemek gy(jtéhelyén adja le. A termék és az elemek/
akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokat illetéen forduljon a teriletileg illetékes hivatalhoz,
a helyi hulladékgyjté szolgaltatdhoz vagy ahhoz az Gzlethez,
amelyben a terméket vasarolta.

A részek azonositasa ([)
Kijelz6

Fékusz/Nagyitas gombja
Kioldbgomb/REC gomb
AF-ON gomb

C1 gomb

Szijtarto

ZOOM/FOCUS kapcsold
MOVIE/STILL kapcsold
LOCK kapcsold

10 Elemtarté rekesz fedele

O oO~NOOU D WN =

Az elem behelyezése

1 Helyezzen egy érmét vagy hasonlé
targyat a tavvezérlé hatuljan talalhatd
elemtarto vajataba, majd forditsa az
elemtarté fedelét ,OPEN" allasba.

2 Tavolitsa el az elemtartobdl fedelét,
majd helyezze be a mellékelt litium
gombelemet.

¢ Helyezze be az elemet Ugy, hogy a + polusa
felfelé iranyuljon. (E1)
(Az elemtarto rekesz + jele az elem irdnyat
mutatja.)

3 Forgassa az elemtarto fedelét, amig el
nem éri a ,CLOSE" jelet.
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A tavvezérlo és egy

fényképezogép csatlakoztatasa
Bluetooth® funkcié segitségével

* Az alabbi példa eljarasai a Sony cserélhet6 objektives digitalis
fényképezégépre és a Sony digitalis fényképezégépre
vonatkoznak. Az eljarasok részletes leirdsat a Sugédutmutatédban
taldlja.

* Miel6tt elkezdené, ellendrizze, hogy a tavvezérlé LOCK
kapcsoldja a ,LOCK” jelzéssel ellentétes irdnyba mutat.

1 A fényképezégépen valassza a MENU—
@ (halézat) — [Bluetooth beallitas.] —
[Bluetooth funkcid] — [Be] elemet.

2 Afényképezdgépen valassza a MENU—
@ (halézat) — [Bluetooth taviranyité] —
[Be] elemet.

3 Afényképezégépen valassza a MENU—
@ (halézat) — [Bluetooth beallitas.] —
[Osszeparositas] elemet.

4 A tavvezérlén nyomja meg egyidejiileg
és tartsa lenyomva a Kioldégombot/REC
gombot és a Fokusz/Nagyitas gombjanak
+ oldalat legalabb 7 masodpercig.

5 Amikor a fényképez6gép képernysjén
megjelenik a megergsitd lizenet, valassza
az [OK] lehet6séget.

* Megjelenik a (}) kijelzés, és megkezdddik a
parositas.

» Amikor befejez8dik a parositas, megjelenik az
[Osszeparositva.] tizenet.

Megjegyzés

* Ha a parositas sikertelenul végzdédik, a tavvezérl6 kijelzéje
gyorsan villog. Az ilyen esetben kezdje Ujra az eljarast.

¢ Az alabbi helyzetekben parositsa Ujra a tavvezérl6t és a
fényképezbégépet.

- Ha a tavvezérl6t egy masik fényképezégép mikodtetésére
hasznalja (Ha a tavvezérl6t egy masik fényképezégéphez
csatlakoztatta, a tvvezérl6t és az eredeti fényképezégépet
Ujra kell parositania az eredeti fényképezégéphez
csatlakoztatva.)

- Ha a fényképez6gép haldzati beallitasai alaphelyzetbe voltak
allitva

¢ Ha a tavvezérl6t hosszabb ideig nem hasznalja Bluetooth
csatlakozas segitségével, a (§) (nincs Bluetooth csatlakozas)
kijelzés jelenhet meg a fényképezégép képernydjén.

|
Felvételek készitése

A tavvezérl6t fényképezdgéppel torténd felvételkészitéshez
hasznalhatja.
Részleteket a SUgdutmutatoban talalhat.

1 Kapcsolja at a tavvezérlé MOVIE/STILL
kapcsoléjat.
« All6kép felvétele: STILL
« Vide felvétele: MOVIE

2 Nyomja meg a Kioldégombot/REC
gombot.
» Fékuszalashoz nyomja le félig a gombot, majd
allékép készitéséhez nyomja le teljesen.

|
Mdszaki adatok

Méretek (sz x ma x mé) (kb.):

33 mm x 116,5 mm x 15,1 mm

Témeg (kb.):

35 g (az elem nélkal)

A csomag tartalma:

Tavvezérl6 (1), litium gombelem (CR2032) (1), nyomtatott
dokumentacié

A forma és a mUszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul
megvaltozhatnak.

A BLUETOOTH® mérkanév és emblémak a Bluetooth SIG, Inc.
bejegyzett védjegyei, és a Sony Corporation e markaneveket és
védjegyeket licenc keretein belll hasznalja.

Roméné
Despre manualul acestui produs

Acest ghid descrie pregdtirile necesare pentru a incepe sa
utilizati produsul, operatii de baza etc. Pentru detalii, consultati
,Ghid de asistenta” (manual online).

.Ghid de asistenta” (manual online)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

Aceasta unitate este o telecomanda, fiind
compatibild cu functia Bluetooth.

Pentru a afla modelele de camera care se
pot conecta la unitate, vizitati urmatorul
site web.
https://www.sony.net/dics/p1bt/ - 3
Manipulati aceasta unitate cu grija pentru a evita riscul de a o
scapa sau de a o expune la lichid.

Aceasta unitate este rezistenta la praf si la umezeald, dar

nu este rezistentd la apa sau la stropi. Atunci cand utilizati
produsul in conditii de ploaie, nu fl Idsati sa se ude.

/\ AVERTIZARE

Nu Tnghititi baterii, exista pericolul de arsuri chimice.

Aceasta unitate contine o baterie de tip nasture. Daca bateria de
tip nasture este inghitita, poate provoca arsuri interne grave in 2
ore si poate provoca decesul.

Nu l3sati bateriile noi sau uzate la indemana copiilor. Cand
capacul compartimentului bateriei nu se inchide bine, intrerupeti
utilizarea produsului si nu fl I3sati la indemana copiilor.

Daca considerati ca bateriile au fi putut fi inghitite sau introduse
n orice parte a corpului, solicitati imediat ingrijiri medicale.

Dezafectarea bateriilor uzate

si a echipamentelor electrice si
electronice vechi (se aplica pentru
tarile membre ale Uniunii Europene
si pentru alte tari cu sisteme de
colectare separata)

)¢

Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica
faptul ca produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri
menajere. Pe anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot
asocia simbolurile anumitor substante chimice. Simbolul pentru
plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai mult de
0,004% plumb. Asigurandu-va de faptul ca aceste produse si
baterii sunt dezafectate in mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru sandtatea
umana, care pot fi afectate de catre manipularea si dezafectarea
incorecta. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor care, din motive legate
de sigurantd, performanta sau integritate a datelor, necesitd o
conexiune permanenta cu bateria incorporatd, aceasta trebuie
inlocuita numai de catre personalul specializat din centrele de
service. Pentru a va asigura de faptul ca bateriile si echipamentele
electrice si electronice vor fi dezafectate in mod corespunzator,
predati aceste produse la sfarsitul duratei de functionare la
centrele adecvate de colectare pentru deseuri electrice si
electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, vd rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a
bateriei din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata
la un centru adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru
mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriei, vd rugdm sa contactati primaria dvs. sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul sau bateria.

Identificarea pieselor ([Y)

1 Indicator

2 Buton focalizare/zoom

3 Declansator/buton REC

4 Buton AF-ON

5 Buton C1

6 Suport curea

7 Comutator ZOOM/FOCUS

8 Comutator MOVIE/STILL

9 Comutator LOCK

10 Capacul compartimentului de baterii

Introducerea bateriei

1 Asezati o moneda sau un obiect similar
n locasul capacului compartimentului
bateriei din spatele telecomenziii si apoi
rotiti capacul compartimentului bateriei
in pozitia ,OPEN".

2 Scoateti capacul compartimentului
bateriei si introduceti bateria cu litiu, tip
nasture, furnizata.
 Introduceti bateria in asa fel incat borna + sa fie

orientatd in sus. ()
(+ de pe compartimentul bateriei indica directia
bateriei.)

3 Rotiti capacul compartimentului bateriei
pana ajungeti in pozitia ,CLOSE".
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Conectarea telecomenazii si

a unei camere prin functia

Bluetooth®

« In continuare g&siti un exemplu al unei proceduri pentru
camere digitale cu obiectiv interschimbabil Sony si camere foto

digitale Sony. Pentru proceduri detaliate, consultati Ghidul de
asistentd.

« Tnainte de a incepe, verificati daci comutatorul LOCK al
telecomenzii se afla in pozitia opusa lui ,LOCK".

1 Lacamers, selectati MENU— &) (retea) —

[Setari Bluetooth] — [Functie Bluetooth]
— [Activat].

La camers, selectati MENU— &) (retea) —
[Telecom Bluetooth] — [Activat].

La camers, selectati MENU— @) (retea) —
[Setari Bluetooth] — [Imperechere].

La telecomanda, apasati si tineti apasat
simultan pe declansator/butonul REC si
pe partea cu + a butonului de focalizare/
zoom, timp de cel putin 7 secunde.

5 Cand pe ecranul camerei apare un mesaj
de confirmare, selectati [OK].
* (}) apare si se incepe imperecherea.

e Cand imperecherea este incheiata, apare
[Imperecheat.].

Nota

* Daca imperecherea este esuatd, indicatorul telecomenzii

se aprinde intermitent si rapid. in aceast3 situatie, repetati

procedura de la inceput.

Tn urmé&toarele situatii, imperecheati telecomanda si camera

din nou.

- Cand utilizati telecomanda pentru a actiona o camera diferita
(dupa ce ati conectat telecomanda cu o camera diferita,
trebuie sa imperecheati telecomanda si camera initiald din
nou cand va conectati la camera initiala.)

- Cand s-au resetat setdrile de retea ale camerei

Daca telecomanda nu este utilizata o perioada de timp in

timpul unei conexiuni Bluetooth, este posibil ca pe ecranul

camerei s apara @ (fara conexiune Bluetooth).
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Fotografierea

Utilizati telecomanda pentru a actiona camera si a fotografia.
Pentru detalii, consultati si Ghidul de asistentd.
1 Actionati comutatorul MOVIE/STILL al
telecomenzii.
¢ Pentru a realiza un instantaneu: STILL
¢ Pentru a realiza un clip video: MOVIE

2 Apasati butonul Declansator/buton REC.
* Apasati butonul pana la jumatate pentru a
focaliza, apoi apasati-l pana la capat pentru a
realiza un instantaneu.
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Specificatii

Dimensiuni (L/i/A) (aprox.):

33 mm x 116,5 mm x 15,1 mm

Greutate (aprox.):

35 g (Fara baterie)

Articole incluse:

Telecomanda (1), Baterie cu litiu, tip nasture (CR2032) (1),
Documentatie imprimata

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fard notificare
prealabila.

Marca graficd BLUETOOTH® si siglele sunt marci comerciale
nregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare
a acestor marci de catre Sony Corporation se desfdsoara sub
licenta.

Om vejledningen til dette produkt

Denne vejledning beskriver de nadvendige forberedelser for at
starte med at anvende produktet, grundlaeggende betjeninger
osv. Se "Hjaelpevejledning” (webvejledning) angaende detaljer.

"Hjeelpevejledning” (webvejledning)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

Denne enhed er en fjernbetjening, som er
kompatibel med Bluetooth-funktionen.
Besgg den folgende webside angaende
kameramodeller som kan tilslutte til
enheden.
https://www.sony.net/dics/p1bt/ - 3
Veer forsigtig med handteringen af denne enhed for at undga
risikoen for at tabe den og udsaet den ikke for vaeske.

Denne enhed er designet til at veere modstandsdygtig over for
stov og fugt, men den er ikke vandtaet eller staenktaet. Nar du
anvender produktet under regnfulde forhold, skal du ikke lade
produktet blive vadt.

/\ ADVARSEL

Slug ikke batteriet, risiko for setsning.

Denne enhed indeholder et knapcellebatteri. Hvis
knapcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige, indre
2etsninger pa blot 2 timer og kan medfgre dedsfald.

Opbevar nye og brugte batterier uden for berns raekkevidde. Hvis
batteridaekslet ikke kan lukkes korrekt, skal du stoppe brugen af
produktet og opbevare det uden for barns raekkevidde.

Seg omgaende laege ved mistanke om, at batterier er slugt eller
anbragt inde i kroppen.

Bortskaffelse af udtjente batterier
samt elektriske og elektroniske
produkter (gaelder for den
Europaiske Union og andre lande
med separate indsamlingssystemer)

hid

Dette symbol pa produktet, batteriet eller emballagen
betyder, at produktet og batteriet ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. P4 visse batterier kan dette symbol
anvendes i kombination med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for bly (Pb) er anfart, hvis batteriet indeholder mere
end 0,004% bly. Ved at sikre at disse produkter og batterier
bortskaffes korrekt, forebygges de mulige negative konsekvenser
for miljg og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering kan
forarsage. Genanvendelse af materialer bidrager til at bevare
naturlige ressourcer. Hvis et produkt kraever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerhed, ydeevne eller
dataintegritet, ma batteriet kun fjernes af dertil uddannet
personale. For at sikre en korrekt handtering af batteriet

og det elektriske og elektroniske udstyr skal de udtjente
produkter afleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet

til genanvendelse af elektriske og elektroniske produkter.
Med hensyn til @vrige batterier, se venligst afsnittet der
omhandler sikker fiernelse af batterier. Batteriet skal afleveres
pa et indsamlingssted beregnet til affaldshandtering og
genanvendelse af batterier. Yderligere information om
genanvendelse af dette produkt eller batteri kan fas ved at
kontakte den kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet eller batteriet blev kabt.

(Fortsaetter pa den modsatte side)


http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/
https://www.sony.net/dics/p1bt/
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/
https://www.sony.net/dics/p1bt/
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/
https://www.sony.net/dics/p1bt/
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/
https://www.sony.net/dics/p1bt/
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/
https://www.sony.net/dics/p1bt/
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(Fortsat fra forsiden)

Identificering af delene ()

Indikator

Fokus-/zoomknap
Lukkerudlgsning-/REC-knap
AF-ON-knap

Cl-knap

Remholder
ZOOM/FOCUS-kontakt
MOVIE/STILL-kontakt
LOCK-kontakt

0 Batteridaeksel

WO~ wWwN =

-

. _________________________________________________________|]
Iszetning af batteriet

1 Saet en mont eller en lignende genstand
ind i rillen pa batteridaekslet pa bagsiden
af fjernbetjeningen og drej derefter
batteridaekslet hen pa “OPEN.”

2 Fjern batterideekslet og indsaet det
medfglgende litiumknapcellebatteri.
« Placer batteriet s& terminalen + vender opad. (E1)
(+ pa batteriet angiver retningen pa batteriet.)
3 Drej pa batteridaekslet indtil du nar “CLOSE”.

. _________________________________________________________|]
Tilslutning af fjernbetjeningen
og et kamera med Bluetooth®-
funktionen

* Det folgende er et eksempel pa en procedure for
digitalkameraer med udskifteligt objektiv fra Sony og digitale
stillbilledkameraer fra Sony. Se Hjaelpevejledning angaende
detaljerede procedurer.

¢ Inden du starter, skal du kontrollere, at fjernbetjeningens LOCK-
kontakt er i den modsatte position af “LOCK".

1 Veelg MENU— @ (netvaerk) —

[Bluetooth-indstil.] — [Bluetooth-

funktion] — [Til] pa kameraet.

Vaelg MENU— @) (netvaerk) —
[Bluetooth-fjernb.] — [Til] pa kameraet.

Vaelg MENU— &) (netvaerk) —
[Bluetooth-indstil.] — [Parring] pa
kameraet.

4 Tryk og hold pa lukkerudlgsning-/
REC-knappen pa fjernbetjeningen og
pa + siden af fokus-/zoom-knappen pa
samme tid i mindst 7 sekunder.

5 Nar der vises en bekraeftelsesmeddelelse
pa kameraets skaerm, skal du vaelge [OK].
. vises og parring begynder.
« Nar parring er fuldfart, vises [Parret.].

Bemaerk

¢ Hvis parring mislykkedes, blinker fijernbetjeningens indikator
hurtigt. Hvis dette sker, skal du gentage proceduren fra
begyndelsen.

¢ | de folgende situationer skal du parre fijernbetjeningen og
kameraet igen.

- Nar fiernbetjeningen anvendes til at betjene et andet kamera
(Efter at have tilsluttet fijernbetjeningen med et andet kamera
skal du ogsa parre fjernbetjeningen og det oprindelige
kamera igen, nar du tilslutter til det oprindelige kamera.)

- Nar kameraets netvaerksindstillinger er blevet nulstillet

¢ Hvis fiernbetjeningen ikke anvendes i et stykke tid under en

Bluetooth-tilslutning, vises der muligvis ® (ingen Bluetooth-

tilslutning) pa kameraets skaerm.

]
Optagelse
Brug fjernbetjeningen til at betjene kameraet til optagelse.
Se 0gsa Hjaelpevejledning angaende detaljer.
1 Skift positionen pa fjernbetjeningens
MOVIE/STILL-kontakt.
» Sadan optages et stillbillede: STILL
« Sadan optages en video: MOVIE

2 Tryk pa lukkerudlgsning-/REC-knappen.
¢ Tryk knappen halvt ned for at fokusere og tryk
den derefter helt ned for at optage et stillbillede.

Specifikationer

Mal (B/H/D) (Ca.):

33 mm x 116,5 mm x 15,1 mm

Vagt (Ca.):

35 g (Uden batteriet)

Medfelgende genstande:

Fjernbetjening (1), Litiumknapcellebatteri (CR2032) (1),
trykt dokumentation

Ret til eendring af design og tekniske data uden varsel
forbeholdes.

BLUETOOTH®-ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker
ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af sadanne maerker af
Sony Corporation er under licens.

O pfirucce pro tento pristroj

Tato pfirucka popisuje nutné pfipravy pro zahajeni pouzivani
pristroje, zakladni operace atd. Podrobné informace viz
JUZivatelska pfirucka” (webovy manual).

LUzZivatelska pfiru¢ka” (webovy manual)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

Tato jednotka slouZi jako dalkové ovladani a
je kompatibilni s funkci Bluetooth.

Modely fotoaparatu, které Ize k této
jednotce pripojit, viz nasledujici webové
stranky.

https://www.sony.net/dics/p1bt/ - :
Pro eliminaci rizika spadnuti ¢i vystaveni kapaliné zachazejte

s touto jednotkou opatrné.

Tato jednotka je odolna vGci prachu a vihkosti, ale neni odolna
vuci vodé nebo postiikani vodou. Kdyz budete pouZivat pfistroj
za desté, snazte se, aby nebyl mokry.

/\ vAROVANI

Nepolykejte baterii, hrozi chemické popaleni.

Tato jednotka obsahuje knoflikovou baterii. V pfipadé spolknuti
této knoflikové baterie maze uZ za 2 hodiny dojit k zavaznym
vnitfnim popalenindm a k umrti.

Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud

nelze krytku baterie fadné zaviit, prestante pfistroj pouzivat a
udrZujte jej mimo dosah déti.

Pokud si myslite, Ze doslo ke spolknuti baterie nebo Ze se baterie
nachdazi v nékteré Casti téla, ihned vyhledejte l1ékarskou pomoc.

Likvidace nepotiebnych baterii a
elektrického nebo elektronického
zarizeni (plati v Evropské unii

a dalSich statech uplatiujicich
oddéleny systém sbéru)

hi¢

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu
upozornuje, Ze s vyrobkem a baterii by se nemélo nakladat jako s
béZnym domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych
typech baterii, mdze byt kombinovan s chemickou znackou.
Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi vyrobky a bateriemi pomuzete zabranit moznym
negativnim dopadm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k

nimz by mohlo dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni.
Recyklace material pomuZze ochranit pfirodni zdroje. V pfipadé,
Ze vyrobek z diivodu bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat
vyzaduje trvalé spojeni s vloZzenou baterii, je tfeba, aby takovouto
baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii
bylo spravné naloZeno, predejte vyrobky, kterym konci Zivotnost,
na pfislusné misto urcené ke sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni za ucelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti navodu, ktera popisuje bezpecné
vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni Gfad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadt nebo prodejnu, ve které
jste vyrobek nebo baterii zakoupili.

Identifikace soucasti ([Y)

1 Indikator

2 Tlacitko zaostfeni/zoomu
3 Tlacitko spousté/REC

4 Tlacitko AF-ON

5 Tlacitko C1

6 Drzak feminku

7 Prepina¢ ZOOM/FOCUS
8 Prepina¢ MOVIE/STILL

9 Prepinac LOCK

10 Krytka baterie

Vlozeni baterie

1 po drazky v krytu baterie na zadni strané
dalkového ovladani viozte minci ¢i
podobny nastroj a pak kryt baterie otocte
do polohy ,,OPEN".

2 Sejméte kryt baterie a vloZzte dodanou
lithiovou knoflikovou baterii.

« Baterii vloZte tak, aby jeji pdl + sméFoval nahoru. ()
(+ v prostoru pro baterii indikuje orientaci
baterie.)

3 Otocte kryt baterie do polohy ,CLOSE".

. _________________________________________________________|]
Pripojeni dalkového ovladani

k fotoaparatu pomoci funkce
Bluetooth®

* Nasleduijici pfiklad uvadi postup, ktery plati pro digitalni
fotoaparaty s vyménnymi objektivy Sony a digitalni fotoaparaty
Sony. Podrobné postupy viz UZivatelska pfirucka.

* Pfed zahajenim postupu ovérte, Ze je prepinac LOCK dalkového
ovladani v poloze na opac¢né strané od ,LOCK".

1 Na fotoaparatu vyberte polozky MENU—

@ (sit) — [Nastaveni Bluetooth] —

[Funkce Bluetooth] — [Zapnuto].

2 Na fotoaparatu vyberte polozky MENU —
@ (sit) — [Dalk. ovl. Bluetooth] —
[Zapnuto].

3 Na fotoaparatu vyberte polozky MENU —
@ (sit) — [Nastaveni Bluetooth] —
[Parovani].

4 Na dalkovém ovladani stisknéte a
podrzte tlacitko spousté/REC a zaroven
stranu + tlacitka zaostifeni/zoomu po
dobu alespon 7 sekund.

5 Kdyz se na displeji fotoaparatu zobrazi
zprava s potvrzenim, vyberte polozku
[OK].

» Zobrazi se (}) a dojde k zahajeni parovani.
* Po dokonceni parovani se zobrazi [Sparovano.].

Poznamka

* V pfipadé neuspésného sparovani bude indikator dalkového
ovladani rychle blikat. Pokud k tomu dojde, zopakujte tento
postup od zacatku.

» V nasledujicich situacich sparujte dalkové ovladani a fotoaparat
znovu.

- Pri poutZiti dalkového ovladani k obsluze jiného fotoaparatu
(Po uskute¢néni pfipojeni dalkového ovladani k jinému
fotoaparatu musite v pfipadé pfipojovani k pivodnimu
fotoaparatu také znovu pfipojit dalkového ovladani
k pavodnimu fotoaparatu.)

- Pri resetovani nastaveni sité daného fotoaparatu

* Neni-li dalkové ovladani béhem pfipojeni Bluetooth delsi dobu
pouzivano, muZe se na displeji fotoaparatu zobrazit (§) (bez
pfipojeni Bluetooth).

. _________________________________________________________|]
Al V4 e r o

Porizovani snimku

Dalkové ovladani slouZi k obsluze fotoaparatu pfi fotografovani.

Podrobné informace viz také UZivatelska pfirucka.

1 Piepnéte piepinaé MOVIE/STILL
dalkového ovladani.
* Pofizeni fotografie: STILL
¢ Nahravani videa: MOVIE

2 Stisknéte tlacitko spousté/REC.
» Polovi¢nim stisknutim tlacitka zaostfite, a pak
jeho stisknutim zcela dolG pofidite fotografii.

. _________________________________________________________|]
Technické udaje

Rozméry (5/V/H) (pfibl.):

33 mm x 116,5 mm x 15,1 mm

Hmotnost (pfibl.):

35 g (Bez baterie)

Soucasti baleni:
Délkové ovladani (1), Lithiova knoflikova baterie (CR2032) (1),
sada tisténé dokumentace

Zména vzhledu a technickych Gdaju je vyhrazena bez
predchoziho upozornéni.

Loga a slovni znacka BLUETOOTH® jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a pouZziti téchto znacek
spole¢nosti Sony Corporation je v ramci licence.

Tietoa taman tuotteen

kayttooppaasta

Tassa kayttdoppaassa kuvaillaan tuotteen kayttamiseksi
tarvittavat valmistelut, perustoiminnot jne. Lue "Kayttdopas”
(verkko-opas) saadaksesi lisatietoja.

"Kayttoopas” (verkko-opas)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

e Tama laite on kaukosaadin, joka on
yhteensopiva Bluetooth-toiminnon kanssa.
Saat tietoa tahan laitteeseen
yhdistettavista kameramalleista seuraavalta
verkkosivustolta.
https://www.sony.net/dics/p1bt/ -

o Kasittele tata laitetta varoen valttadksesi putoamisen tai
nesteelle altistumisen riskin.

* Tama laite on suunniteltu polyn- ja kosteudenkestavaksi, mutta
se ei ole vesi- tai roisketiivis. Ald anna tuotteen kastua, kun
kaytat sita sateisissa olosuhteissa.

A\ varoitus

Al niele paristoa; kemiallisen palovamma vaara.

Tassa laitteessa on nappiparisto. Jos nappiparisto niellaan, se voi
aiheuttaa vakavia sisaisia palovammoja vain 2 tunnissa, mika voi
johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kdytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos
paristosuojus ei sulkeudu tiukasti, lopeta tuotteen kayttd ja pida
se poissa lasten ulottuvilta.

Jos luulet, etta paristoja on saatettu niella tai etta niitd on
joutunut kehon sisélle, ota valittémasti yhteytta laakariin.

Kaytosta poistettujen
paristojen/akkujen ja sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittaminen
(koskee Euroopan unionia sekd muita
maita, joissa on kaytdssa jatteiden
lajittelujarjestelma)

hid

Tama laitteeseen, paristoon/akkuun tai pakkaukseen merkitty
symboli tarkoittaa, etta laitetta ja paristoa/akkua ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Tietyissa paristoissa/akuissa tata symbolia
voidaan kayttaa yhdessa kemikaalia ilmaisevan symbolin kanssa.
Lyijyn (Pb) kemikaalinen symboli on lisatty, jos paristo/akku
sisdltda enemman kuin 0,004 % lyijya. Varmistamalla ndiden
laitteiden ja paristojen/akkujen asianmukaisen havittamisen
voit auttaa estdmaan luonnolle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita ndiden tuotteiden
epdasianmukainen havittdminen saattaa aiheuttaa. Materiaalien
kierratys auttaa sadstamaan luonnonvaroja. Mikéli tuotteen
turvallisuus, suorituskyky tai tietojen eheys vaatii, etta paristo/
akku on kiinteasti kytketty laitteeseen, valtuutetun huollon on
vaihdettava paristo/akku. Kaytosta poistetun pariston/akun

ja sahko- ja elektroniikkalaitteen asianmukaisen kasittelyn
varmistamiseksi nama tuotteet on vietava kaytdsta poistettujen
sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta huolehtivaan
vastaanottopisteeseen. Muiden paristojen/akkujen kohdalla
tarkista kayttdohjeesta, miten paristo/akku poistetaan tuotteesta
turvallisesti. Toimita kaytdsta poistettu paristo/akku niiden
kierratyksesta huolehtivaan vastaanottopisteeseen. Lisdtietoja
tuotteiden ja paristojen/akkujen kierratyksesta saa paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtidista tai liikkeesta, josta tuote tai paristo/
akku on ostettu.

Osien tunnistus ([Y)

1 llmaisin

2 Fokus-/zoomauspainike

3 Sulkimen laukaisu-/REC-painike
4 AF-ON-painike

5 Cl-painike

6 Hihnan pidike

7 ZOOM/FOCUS-kytkin

8 MOVIE/STILL-kytkin

9 LOCK-kytkin

10 Paristosuojus

. _________________________________________________________|]

Pariston asettaminen

1 Aseta kolikko tai vastaava esine
kaukosaatimen takana sijaitsevan
paristosuojuksen uraan ja kaanna
paristosuojus asentoon "OPEN".

2 Poista paristosuojus ja aseta mukana
toimitettu litiumnappiparisto paikalleen.
¢ Aseta paristo siten, etta +-napa osoittaa ylospain.

() (+ paristokotelossa merkitsee pariston suuntaa.)

3 Kaanna paristosuojusta, kunnes sen
asento on "CLOSE".

. _________________________________________________________|]

Kaukosaatimen ja kameran
yhdistaminen Bluetooth®-
toimintoon

¢ Seuraavassa on esimerkki menettelysta Sonyn digitaalisille
kameroille, joissa on vaihdettava objektiivi, ja Sonyn
digitaalisille stillkuvakameroille. Saat lisatietoja lukemalla
kayttdoppaan.

¢ Tarkasta ennen aloittamista, ettd kaukosaatimen LOCK-kytkin
on "LOCK"-asentoa painvastaisessa asennossa.

1 Valitse kamerasta MENU — @ (verkko)
— [Bluetooth-asetukset] — [Bluetooth-
toiminto] — [Kaytossal.

Valitse kamerasta MENU — &3 (verkko) —
[Bluetooth-kaukos.] — [Kaytodssal].

Valitse kamerasta MENU — & (verkko) —
[Bluetooth-asetukset] — [Pariyhteys].

Paina ja pida alhaalla kaukosaatimen
sulkimen laukaisu- / REC-painiketta ja
fokus-/zoomauspainikkeen +-puolta
samanaikaisesti vahintaan 7 sekunnin ajan.

5 Kun kameran nayttd6n tulee
vahvistusviesti, valitse [OK].
* () tulee nakyviin ja pariyhteyden muodostaminen
alkaa.
¢ Kun pariyhteys on valmis, nakyviin tulee
[Pariyhteys muodostettu.].

Huomautus

¢ Jos pariyhteyden muodostaminen epdonnistuu, kaukosdatimen
ilmaisin vilkkuu nopeasti. Jos nain kdy, tee menettely alusta.

¢ Muodosta pariyhteys kaukosaatimen ja kameran valille
uudelleen seuraavissa tapauksissa.

- Kun kaytat kaukosaadinta toisen kameran kayttamiseen
(kun olet yhdistanyt kaukosaatimen toiseen kameraan,
sinun on myds muodostettava pariyhteys kaukosaatimen
ja alkuperaisen kameran valille uudelleen, kun muodostat
yhteyden alkuperaiseen kameraan.)

- Kun kameran verkkoasetukset on palautettu.

¢ Jos kaukosaadinta ei kayteta pitkaan aikaan Bluetooth-
yhteyden aikana, @ (ei Bluetooth-yhteytta) saattaa tulla
nakyviin kameran naytodlle.

|
Kuvaaminen

Kayta kameraa kaukosaatimen avulla valokuvien ottamista varten.
Saat lisatietoja myds lukemalla kayttéoppaan.
1 Vaihtele kaukosaatimen MOVIE/STILL-
kytkinta.
o Stillkuvan ottaminen: STILL
¢ VVideon kuvaaminen: MOVIE

2 Paina sulkimen laukaisu-/REC-painiketta.
¢ Paina painike puoleenvdliin saadaksesi kohteen
fokukseen ja paina se sitten kokonaan alas
ottaaksesi stillkuvan.

|
Tekniset tiedot

Mitat (L/K/S) (n.):

33 mm x 116,5 mm x 15,1 mm

Paino (n.):

35 g (Ilman paristoa)

Mukana tulevat tarvikkeet:

Kaukosaadin (1), litiumnappiparisto (CR2032) (1), painetut asiakirjat

Ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

BLUETOOTH®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n
omistamia ja rekisterdimia tavaramerkkeja ja Sony Corporation
kayttaa niita lisenssin alaisena.

Mpo noci6HuK png uboro BUpo6by

Y BaHOMy NOCiGHMKY OnMcaHo HeobXiAHY NiAroToBKy nepen,
NoYaTKOM BMKOPUCTaHHS LibOro BMPOBY, OCHOBHI onepaLii
TOLLO. [Na OTPUMAaHHS AeTanbHoi iHpopmaLii auB. «[oBigka»
(Be6-poBiaka).

«[losigka» (Be6-poBiaka)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

o [laHuii NpuUCTpiii sBNSiE 0600 NyNbT
OVCTaHLINHOIO KepyBaHHS, KU €
CyMicHUM 3 $yHKUj€to Bluetooth.

LLlo6 otpumaTy iHbopMaLio Npo moaeni
Kamep, ki MOXHa NiAKN0YNTM A0 LbOro
NpyCTPOLO, BiABIAANTE HACTYNHNI BE6-CalT.
https://www.sony.net/dics/p1bt/
O6epexkHO MOBOALTECH 3 LIUM MPUCTPOEM, 06 YHUKHYTY
pV3KKy oro nagiHHsA abo NoTpanIsHHA Ha HbOro PiAVHW.
[JaHuii npucTpiit 3axXMLLEHWIA Bif, Ny Ta BOMIOTY, NPOTE He €
BOJOCTINKNM abo 3axuULLEeHUM Bif Kpanenb. Y pasi BUKOPUCTaHHS
BUPOOY Nifa aoLllem cnigkyiTe, Lob BiH He HAMOKHYB.

/\ NONEPEMKEHHSA

He koBTaliTe 6aTapeliky, icHye Hebe3neka XiMiuHOro oniky.
JaHnii npucTpin Mictutb 6aTapeliky MOHeTHOro/Tab1eTkoBoro
TUNy. SIKLLO BY KOBTHETe GaTapeliky TabneTkoBoro Tuny, 3a 2
rofVHN BOHa MOXe BUK/IMKATV CEPNO3HUIA XIMIYHMIA ONiK | MOXe
NPU3BECTU A0 NeTasIbHOrO BUMAZKY.

TpumaliiTe HOBI Ta cTapi 6aTapeliki nogani Big, AiTei. AKLLO KpULLKa
6aTapeiiHoro BiACiKy HafiiHO He 3aKPMBAETLCS, NMPUMNUHITD
KopuWCTyBaTUCA BUpo6OM i 36epiraiiTe noro nogani Big, Aitei.
SIKLLLO BU Ma€Te Nifo3py, Wo Aopocsia ocoba Yn AMTUHA KOBTHYNA
6aTapeliky abo x 6aTapeiika onMHUNaca BcepeauHi Tina,
HeranHo 3BepHiITbCs A0 Nikaps.

MNepepo6Ka BUKOPUCTAHUX €JIEMEHTIB
YKUBJIEHHS, CTapOro eNeKTpu4yHoro

Ta eNIeKTPOHHOro o6s1agHaHHSA
(3acTocoBy€eTbCA B EBPONENCbKOMY
COl03i Ta iHWKX KpaiHaxX i3 cucteMmamu
po3ainbHoro 36MpaHHs CMITTS)

hid

CnpaxHim CoHi KopnopeLuH 3asBnse, Wwo lMynbT AncTaHUiiHoro
KepyBaHHs T.M. SONY mogeni RMT-P1BT Bianosifae TexHiyHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

MOBHWI TEKCT AekapaLii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWIA Ha BEG-
caunTi 3a Takoto agpecoto: http://www.compliance.sony.ua/

HainmeHyBaHHs komnoHeHTis ()

IHankaTop

KHonka ¢ okycyBaHHS/3yMyBaHHS
KHonka cnycka 3aTBopa/REC
Kronka AF-ON

Kronka C1

ByLuko ans pemexs

MNepemukay ZOOM/FOCUS
Mepemukay MOVIE/STILL
Mepemukay LOCK

10 Kpuwwika 6atapeitHoro Biaciky

O oOo~NOULDh wWwN =

. ________________________________________________________|
BcTaHOBNeHHA 6aTapenku

1 BctaBTe MOHeTy abo CXOXui NnpeamMeT y
KaHaBKy KpuLKn 6aTapenHoro Biaciky
3 3a1HbOro 60Ky NyNbTa ANCTAHLINHOIO
KepyBaHHS, @ NOTiM MOBEPHITb KPULLKY
6aTapenHoro Biaciky B nosoXeHHs «OPEN».

2 3HiMiTb KpULLKY GaTapenHoro Biaciky
i BCTaBTe NiTiN-ioHHY 6aTapeiky
TabneTKoBOro TUMY, ika AOJAETLCS.
¢ BcTaBTe 6aTapeiiky Tak, Wwob knema +

3naxogunack 3sepxy. (H)
(+ Ha BaTapeHOMYy BiACiKy BKa3ye CTOPOHY
GaTapeiiku.)

3 MNoBepTanTe KpULLKY 6GaTapemnHoro
BiACiKY [OTW, AOKKN He picTaHeTe
nono>xeHHsa «CLOSE».
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MipKnoYeHHs NysbTa
ANCTAHLINHOIO KepyBaHHSA A0
Kamepu 3a Bonomoro GpyHkuii
Bluetooth®

¢ [lani HaBefeHO NpWKNaz npoueaypu Ans uLMbpoBnx
¢dotoanapartis 3i 3MiHHUM 06’€kTBOM Sony Ta L pPOBUX
$oToanapartis Sony. [ins oTprMaHHs AeTanbHOI iHdopMauii
oo npoueayp anBe. JoBiaky.

¢ [lepLu Hi>XX po3noyaTy, NnepekoHamTecs, Wo nepemmnkay LOCK
nynbTa ANCTAHLiHOTO KepyBaHHS 3HAXOANTLCS B MOMNOXKEHHI,
npotunexHomy «LOCK».

1 Ha kamepi BuGepitb MENU—
@ (mepe>xxa) — [HanawTys.Bluetooth] —
[®yHKkuis Bluetooth] — [YBimk].

2 Ha kamepi Bu6epitb MENU—
@ (mepe>ka) — [AncT. kep. Bluetooth] —
[YBimK].

3 Ha kamepi Bu6epitb MENU—
@ (mepe>xxa) — [HanawTys.Bluetooth] —
[CnaptloBaHHs].

4 Ha nynbTi ANCTaHLiNHOro KepyBaHHS
OOHOYACHO HAaTUCHITb | yTpumMmynTe
KHOMKY cnycka 3atBopa/REC i cTopoHy
+ KHOMKN PpOKyCyBaHHA/3yMyBaHHS
NPOTAroM WoHaMMeHLUe 7 CeKYHA,

5 Konu Ha ekpaHi kamepu 3'9BUTbCS
NOBiAOMJIEHHS NPO NiATBEPAXKEHHS,
Bn6epitb [OK].

* 3'aBuTbCs (B) | NOYHETLCS CNApOBaHH.

« Micns 3aBepLUEHHS CNapioBaHHS 3'ABUTbCS
[BukoHaHo cnaptoBaHHs.].

Mpumitka
. ﬂKLLl.O CnaproBaHHA He 6y/:\e BMKOHAHO, NOYHE WBNAKO MUraTn
iHOMKaTOP Ny/bTa AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHS. SKLLO Lie
CTaHeTbCs, NOBTOPITb NPOLEAYPY 3 MOYATKY.
Y HacCTynHUX BUMNaZKax LWe pa3 BUKOHATe CNaploBaHHS nynbTa
AVNCTaHLiHOTO KepyBaHHS | kKamMepu.
- Y pasi BUKOPUCTaHHs Ny/bTa AUCTAHLIAHOTO KepYBaHHS
[LNS KEPYBAHHS iHLLIOK Kamepoto (Nicns NiakoyeHHs
nynbTa AUCTaHLIIHOrO KePYBaHHSA A0 iHLOI KamMepu
TaKoX HeOﬁXi/J,HO Lie pa3 BUKOHaTu CrnaproBaHHA nynbTa
OMCTaHUIHOMO KepYBaHHS i MOYaTKOBOI KaMepw Mif, Yac
NiAKNOYEHHs [0 NOYaTKOBOI KaMepu.)
- KO0 HanawTyBaHHA Mepexi kamepu 6yno CKMHyTo
AKLLO NyNbT ANCTAHLIIHOrO KEPYBAHHSA HE BUKOPUCTOBYETLCS
NeBHUI NPOMIXOK Yacy nig vac 3'egHaHHs Bluetooth, Ha ekpaHi
KaMepu Moxe 3'sBUTnCa @ (BiocyTHE 3'eaHaHHs Bluetooth).

|
31nomMKa

B1KOpUCTOBYTE NYNbT ANCTAHLIAHOTO KEPYBaHHSA A1
KEPYBaHHSA KaMepPOIo AN 3VIOMKW.

Jlns oTpMMaHHA AeTanbHoi iHpopmaLii TakoxX AnB. [JoBiaky.
1 MepemkHiTb nepemukay MOVIE/STILL
nynbTa UCTaHLIARHOIO KepyBaHHS.

o Insi oTpuMaHHs GoTo3HIMKY: STILL
o [Inq BMKOHaHHSA Bigeo3anucy: MOVIE

2 HaTuncHiTb KHONKY cnycka 3atBopa/REC.
* HaTWCHITb L0 KHONKY HaNONOBUHY ANs
$oKyCyBaHHS, a MOTIM HAaTUCHITb ii 4O caMoro
KiHUS, Wo6 oTpumMaT GOTO3HIMOK.
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TexHiYHi XapaKTepucTuKmn

Po3mipm (W/B/T) (npu6nus.):
33 MM x 116,5 MM x 15,1 Mm

Maca (npn6nus.):
35 r (6e3 6aTapei)

KomnneKTHiCTb nocTayaHHs:
MynbT AncTaHLiHOrO KepyBaHHs (1), NiTin-ioHHy 6aTapeinky
Tabnetkosoro tuny (CR2032) (1), Habip ApyKOBaHOI AOKYMeHTaLi

KOHCTPYKLIA | TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTIn 3MiHeHi 6e3
MNOBIAOMIEHHS.

CnoBo-3Hak i norotun BLUETOOTH® — Lie 3apeecTpoBaHi
ToprosenbHi Mapku, ki Hanexatb Bluetooth SIG, Inc. Sony
Corporation BUKOPUCTOBYE iX BiANOBIAHO A0 NiLeHs3il.

O pyKkoBoACTBe Aisi AAHHOIO

nipenuvsa

B AaHHOM pyKOBOACTBE ONMcCaHa HeOﬁXO,ElVIMaR noarotoBka
nepes Ha4yanom UCNob30BaHNS U3LENNS, OCHOBHble
onepauyu v T.n. ins nonyy4eHns noapo6Hoi MHGopmMaLmm cm.
“CnpaBoyYHOe PyKOBOACTBO" (BE6G-PYKOBOACTBO).

“CnpaBo4Hoe pykoBoacTeo” (Be6-
PYKOBOACTBO)
http://rd1.sony.net/help/ilc/1820/h_zz/

e [laHHOE YCTPOWCTBO NpeAacTaBnseT coboin
nynbT ANCTaHUMOHHOIO ynpas/ieHns,
KOTOPbIV COBMeCTUM C dyHKUWMeit Bluetooth.
[ns nonyvyeHus ntHbopmMaLMm o Moaensax
Kamep, KOTOpble MO>XHO NOAKTOYUTb

K JAHHOMY YCTPOWCTBY, noceTute
cnepyoLmin Be6-canT.
https://www.sony.net/dics/p1bt/
OCTOPOXHO 06paLLaNTeCh C AAaHHBIM YCTPOWCTBOM, YTOObI
n3bexartb pwWcCka ero nageHnsa nnn nonagaHns Ha Hero
XNAKOCTW.

JaHHOe YCTPOCTBO pa3paboTaHo Nbiie- 1 BNaroCToNKUM, OfHAKO
He ABNAeTCa BOAOHEeNPOHNUaeMbiM NN 6pbl3|’033LLI,VILLl€HHbIM.
ﬂpm NnCNoNb30BaHNN N30enna B A0XA/INBYIO Noroay He
nofgepraiTe nsgenve BO3eicTBNIO BRaru.

/\ NPERYNPEXAEHVE

He npornaTbiBaliTe 6aTapeiky, 3T0 MOXeT NPUBECTU K
XUMU4eCKoMy OXOory.

JlaHHOe YCTPOIACTBO COAePXKNT BaTapeiiky MOHeTHOro/
TabnetoyHoro Tuna. lMpornaTtsiBaHve 6aTapeinky TabneToYHoro
TUNa MOXeT NPpUBeCTN K CUJIbHbIM XUMWYECKM OXXOram Bcero
yepes 24acau nocny>XnTb I'Ipl/ll-II/IHOI7I NneTanbHOro ncxoaa.
XpaHuTe HOBblE 1 NCMOMb30BaHHbIE GaTapeiikv B MecTax,
He[oCTYNHbIX Ans AeTei. ECn kpbiwka 6atapeiHoro otceka
Hage>XHO He 3aKpblBaeTCq, NpekpatuTe NCNosb30BaHNe nsgennsa
1 NOJSIOXWTE ero B MecTo, HefloCTyrMHoe ANs feTei.

Ecnw Bbl Npeanonaraete, 4to 6aTapelika 6bina NpornoyeHa
WAy nonana BHyTpb Kakon-nnbo YacTu Tena, HeMeIeHHO
06paTnTech 3a MeANLUHCKOV MOMOLLbIO.

YTnnumsaumsa ncnosib30BaHHbIX
3J1IeMeHTOB NUTaHnga n
OTANY)XXUBLUEro 31eKTpnu4yeckoro

M 3J1IEKTPOHHOro o6opynoBaHus
(OMpekTUBa NPUMEHUMA B CTPAHaX

EBpoOcCOI03a 1 ApYrux cTpaHax, rge
[EeNCTBYIOT CUCTEMBI pa3aenibHOro
c6opa oTxon0B)

)i

. |
HanmeHoBaHue komnoHeHTos ()

Nnpukatop

KHonka ¢okycnpoBkun/3yMMmMpoBaHus
KHonka cnycka 3atBopa/REC

Knonka AF-ON

Knonka C1

YKo ans pemHs

MNepekntovatens ZOOM/FOCUS
MNepexntoyatens MOVIE/STILL
MNepekntovatens LOCK

10 KpblLuka 6aTapeiiHoro otceka

W oo~V wWwN=
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YcTaHoBKa 6aTapenkm

1 BcTtaBbTe MOHETY UM NOXOXWI NpegmeT
B KAHABKY KpPbILKK 6aTapenHoro
oTceKa C 3afHen CTOPOHbI NyfbTa
OUCTaHUMOHHOIO yrnpaB/ieHUs, a 3aTemM
noBepHUTE KpPbILLKY 6aTapenHoro otceka
B nosioxkeHue “OPEN".

2 CHUMUTE KpbILIKY 6aTapenHoro otceka n
BCTaBbTE NMpunaraemMmyto JINTUN-NoHHY0
6aTapeiKy Tab/IeTOYHOro TMna.
¢ BcTaBbTe 6aTapeliky Takum o6pa3om, YTo6bl

Knemma + Haxogunack ceepxy. ()
(+ Ha BaTapeliHOM OTCeKe yKa3blBAaET CTOPOHY
GaTapeiku.)

3 MNoBopaumBanTe KpbiLWKy 6aTapenHoro
oTCeKa, NoKa He AOCTUrHeTE NOoJIoXKEeHUs
“CLOSE".

|
Mopakno4yeHue nynbTa
OUCTAHUMOHHOIO yrnpaBneHus

K Kamepe ¢ nomMmoLbio GyHKUNN
Bluetooth®

¢ [lanee npuBeaeH npymMep npoueaypbl ANs LudpoBbIX
doToannapaToB CO CMEHHbIM 06BLEKTMBOM Sony 1 LMGPOBbLIX
$oToannapatos Sony. [insg nony4yeHuns nogpobHomn
nHdopmaumm o npouedypax cm. CnpaBoyHoe pykOBOACTBO.

¢ [pexpae yem HavaTb, ybeanTecnb, 4To nepeknoyatens LOCK
nynbTa AVCTaHLVIOHHOTO YNPaBeHUs1 HAXOAUTCS B MONIOXEHUN,
npotusBononoxHom “LOCK".

1 Ha kamepe BbiGeprTe MENU —@(ceTn)

— [Hactp-ku Bluetooth] — [DyHKLMA
Bluetooth] — [Bkn].

Ha kamepe BbiGepute MENU— @) (ceTb)
— [N4Y Bluetooth] — [Bknl].

Ha kamepe BbI6GepnuTe MENU—
@ (cetb) — [HacTp-ku Bluetooth] —
[CBA3bIBaHME].

4 Ha nynbre gUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHNs OAHOBPEMEHHO HaXXMUTE n
yOep>XuBanTe KHOMKY cnycka 3aTsopa/
REC 1 cTopoHy + KHONKu ¢poKycnposkn/
3yMMMPOBaHUA B TeYeHME NOo KparHen
mepe 7 ceKkyHp,.

5 Korga Ha skpaHe Kamepbl NOABUTCS
nopTeepyKpatLlee coobLieHne,
BblGepuTe [Aa].

* [losButca N Ha4YHEeTCHA CBA3bIBaHMeE.

« [ocne 3aBepLUeHNs CBSA3bIBAHNS NOSBUTCS
[BbinonHeHo cBsA3bIBaHME. ].

MpumeyaHune

¢ Ecnn cBsizbiBaHWe He ByaeT BbINMOHEHO, HAaYHET BbICTPO

MUraTb MHAMKATOP MyNbTa ANCTaHLMOHHOIO yrpasneHus. Ecan

3TO MPOU30IAET, MOBTOPUTE NpoLeAypy C Havana.

B cnepytowyx cnyyasx ele pa3s BbiNOHWTE CBA3bIBAHNE

nyfnbTa ANCTaHLVOHHOIO YNpaB/ieHns 1 Kamepbl.

- Mpw ncnonb3oBaHNM NyNbTa ANCTAHLVOHHOIO yNpaBneHus
L5 yNpaBneHus Apyroi kamepon (nocne nogxkntoYeHns
ny/nbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHns K Apyroi kamepe
TaKKe He06X0AMMO ellle pas3 BbIMOSHUTL CBA3bIBaHWNE My/bTa
[INCTaHLMOHHOTO YrpaB/ieHNs 1 NepBOHaYasibHON Kamepbl
npu NOAKMIOYEHNN K NEPBOHAYabHON Kamepe.)

- Ecnu HacTpoiikn ceTn kKamepbl 6b11n COpOLLEHbI

Ecnu nynbT ANCTaHLMOHHOMO YNPaB/ieHUs He UCMNosb3yeTcs

HeKoTopoe BpeMsi BO BpeMsi coeanHeHus Bluetooth, Ha

3KpaHe kamepbl MoxeT nossutcs () (oTcyTcTBYET CoeanHeHve

Bluetooth).

|
Cbemka

Mcnonb3yiTe NynbT ANCTaHLUMOHHOIO yNpaBneHns ans
ynpaBneHns Kamepo Afis CbeMKU.

Jns nonyyeHns noapo6HON MHGOPMALIMK CM. TaKxKe
CnpaBo4HOe pyKOBOACTBO.

1 HEPEKHIO‘-II/ITE nepekntoyartesb
MOVIE/STILL nynbTa ANCTaHUMOHHOIO
ynpaBfeHus.
¢ Ins nonyvyeHuns potocHmnmka: STILL
o [Ina BbinonHeHus sugeosanucu: MOVIE

2 Ha>kmunTe KHonKy cnycka 3atBopa/REC.
* HaxxmuTe 3Ty KHOMKY HanonoBUHY Ans
d)OKyCVIpOBKVI, a 3aTeM Ha>XXMuTe ee 40 CaMoro
KOHUa Ansa nony4vyeHuna ¢0TOCHI/IMKa.

]
TexHn4yeckmne XapaKTepuctnkm

Pasmepsi (LU/B/T) (npubnus.):
33 MM x 116,5 MM x 15,1 Mm

Macca (npn6nus.):
35 r (6e3 6aTtapen)

KomMnneKTHOCTb NoCTaBKu:

MynbT AUCTAHUMOHHOTO ynpasneHus (1), AMTHii-noHHas
6atapeiika TabnetoyHoro tuna (CR2032) (1), Habop neyaTHon
[OKyMeHTaumm

KOHCprKLLVIﬂ N TeXHn4yeckne xapaktepnctmkmn Mmoryt 6bITb
n3MeHeHbl 6e3 yBegoMNeHNS.

CnoBecHbIi 3HaK 1 norotun BLUETOOTH® siBnsitoTcs
3aperncTprMpoBaHHbIMY TOBaPHbLIMU 3HaKamMu,
npuHagnexawmmm Bluetooth SIG, Inc., n nio6oe ncnonb3oBaHne
Takux 3HaKoB ocyLecTenseTca Sony Corporation B COOTBETCTBUMN
C NNLEH3nen.
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